LES BONS ROMANS

— Je le peux? expliquez-vous, monsieur
Grimaud.

Mousqueton gardait le silence pendgnt les
interrogations de Blaisois, mais il était facile
de voir a l'expression de son visage que ce
n"était point par indifférence.

Grimaud continua son calme et posa son
total. -

— Porto, dit-il aiors en étendant la main
dans la direction du premier compartiment
visité par d’Artagnan et lui en compagnie du
patron.

— Comment! ces tonneaux que j’ai apergus
a travers la porte entr'ouverte ?

— Porto, répéta Grimaud, qui recommenca
une nouvelle opération arithmétique.

— J'ai entendu dire, reprit Blaisois en s'a-
dressant a Mousqueton, que le porto est un
excellent vin d’Espagne.

— Excellent, dit Mousqueton en passant le
bout de sa langue sur ses lévres, excellent. I
y en a dans la cave de M. le baron de Bracieux.

— Si nous priions ces Anglais de nous en
vepdre une bouteille ? demanda I'honnéte Blai-
S0is.

— Vendre ! dit Mousqueton amené a ses an-
ciens instincts de marauderie. On voit bien,
jeune homme, que vous n’avez pas encore I'ex-
périence des choses de la vie. Pourquoi donc
acheter, quand on peut prendre ?

— Prendre, dit Blaisois, convoiter le bien
du prochain! la chose est défendue, ce me
semble.

— Ou cela ? demanda Mousqueton.

- — Dans les coamandements de Dieu ou de
v Eglise, je ne sais plus lesquels. Mais ce que
je sais, c’est qu’il y a :

Bien d'autrui ne convoiteras,
Ni son épouse mémement.

— Yoila encore une raison d’enfant, mon-
sieur Blaisois, dit de son ton le plus protecteur
Mousqueton. Oui, d'enfant, je répéte le mot.
U4 avez-vous vu dans les Ecritures, je vous le
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demande, que les Anglais fussent votre pro-
chain ?

— Ce n'est nulle part, la chose est vraie, dit
Blaisois, du moins je ne me le rappelle pas.

— Raison d’enfant, je le répéte, reprit Mous-
queton. Si vous aviez fait dix ans la guerre
comme Grimaud et moi, mon cher Blaisois,
vous sauriez faire la différence qu’il y a entre
le bien d’autrui et le bien de I'ennemi. Or, un
Anglais est un ennemi, je pense, et ce vin de
Porto appartient aux Anglais. Donc il nous ap-
partient, puisque nous sommes Francais. Ne
connaissez-vous pas le proverbe : Autant de
pris sur I’ennemi ?

Cette faconde, appuyée de toute Pautorité
que puisait Mousqueton dans sa longue expé-
rience, stupéfia Blaisois. 1l baissa la léte comme
pour se recueillir, et tout & coup relevant le
front en homme armé d’un argument irrésis-
tible :

— Et les maitres, dit-il, seront-ils de votre
avis, monsieur Mouston ?

Mouston sourit avec dédain.

— 1l faudrait peut-étre, dit-il, que j'allasse
troubler le sommeil de ces illustres seigneurs
pour leur dire : « Messieurs, votre serviteur
Mousqueton a soif, voulez-vous lul permettre
de boire? » Qu’'importe, je vous le demande,
3 M. de Bracieux que j’aie soif ou non?

— C’est du vin bien cher, dit Blaisois en se-
couant lz 2Bte.

— Fit-ce de 'or potable, monsieur Blaisois,
dit Mousqueton, nos maitres ne s'en prive-
raient pas. Apprenez que M. le baron de Bra-
cieux est a lui seul assez riche pour boire une
tonne de porto, fut-il obligé de la payer une
pistole la goutte. Or, je ne vois pas, continua
Mousqueton de plus en plus magnifique dans
son orgueil, puisque les maitres ne s’en pri-
veraient pas, pourquoi les valeis s’en prive-
raient.

Et Mousqueton, se levant, prit le pot de
biére, qu’il vida par un sabord juqu'a la der-
niére goutte, et s’avan¢a majestueusement vers
la porte qui donnait dans le compartiment.

— Ah! ah! fermée, dit-il. Ces diables d’An-
glais, comme ils sont défiants! |

— Fermée! dit Blaisois d’'un ton non moins
désappointé que celui de Mousqueton. Ah!
peste! c’est malheureux ; avec cela que je sen
mon cceur qui se barbouille de plus en plus.

— La suite au prochain numeéro. —
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La troupe se mit en marche-a la chute du
jour, vers les huit heures du soir. Ou allaii
on ? Personne n’en savait rien. On appuya a
droite jusqu’a ce que, aprés avoir décrit un
immense cercle, on se trouvat sur la route de
Palestrina.

La nuit était limpide et fraiche ; on marchait
en silence et au pas redoublé. L’état-major
pourvovait lui-méme au service de streté. Les
officiers, accompagnés de quelques hommes a
cheval, faisaient de grands tours dans la cam-
pagne; quand le sol était trop accidenté, la
colonne s’arrétait et les adjudants, sondant le
terrain qui s'étendait devant elle, revenaient
donner des nouvelles qui rendaient le mouve-
ment a 'expédition.

Ces haltes avaient, outre I'avantage de la
sécurité, celui de faire reposer les troupes,
dont la marche continua ainsi sans trop de
fatigue jusqu’a huit heures du matin. A une
lieue de Tivoli, on s'arréta; depuis quelque
temps, on avait quitté le chemin de Preneste
qui conduit & celui de Palestrina, et 'on s'élait



